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Die Mufit iff von d’Alayrac.
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Perfonen:

Der Baron.
Der Umetmann.
Piedro,

Sofepho, |
Rlermont, Kammerdiener ded Darond.

} Savoparden - Jungen.

Sriedel, ein Jucerbacker,
Cin Dorffomoédiant.
€in junges Madcdhen.
Bediente.
Dorfmwachter.
gandleuse.

Keamer.
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D toelche Quft! Sehe! ju den FeftlichFeiten,

| g roir Euch

D¢ L |
fic ung |

perfammelt fich {hon alleg Hier.

H welde Wit

hebtr unfre Bruff.

i heut’ bereiten,

Jmtmannm.
Nadh altem Brauch und Siffe
fommt man Hier eHBE Hevben;
NAlles darf Heute frey
im Dorf verfaufen,
und dafur faufen,
wasg ¢8 o).
Hernach tanjt man int Freven.
Chor.
GBir tangen.
Ametmann,
Da hat allcd frepen LWein,
Ehor.
Auch TWein?
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Amemann.

Doch morgen toirds anders fenn;
morgen da — Deginned pon new’s.

Chor.
O weldhe Lujt! 2.
Untmann.
Giched denn heut’ audh ettvag ju febn?
Dorffomodiant.
Nuf demt Settel Hicr wird e¢d fiehn.
Amemann (lief).

$Heut ercffnet fich die Dubhne
mit dev befannten Melufine.

Die MNdadchen.

Gieht Shr hinein? —
He! wie theuer toirdg fepn?

Dorffomodiant.
Man gablt nacdy Belicben.
Ant s ann (lefend).

Sorner ficht man jugleid) audy de
ponr Hunden cine fein Comodia;

danu tvird mit gar serfchied’ nen Fungew

dbag Deliebte Liedlein gefungen.
Die Madden.
S gehe hin, ep! dad iff fdhon —

da muf man gehn — bdas muf man fehn.

Chor.
O weldhe Lufi! 2.

— - -
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2e Qltih
Sofepbho,

Asconta, Jeannette;

venx tn biaux habits?
Larirette;

ascouta , Jeannette,

pour aller a Paris.

Onida, Monsieur! dit la ﬁlleltﬁg
pourquoi faire me donner ca?
Ell‘. comment Jecanuette,

avee tant d’appas,

f.ari etie

Eh comment Jeaunettc,

Tu ne devines pas?

— it . ez

Ascouta, Jeannette:

veux tu de P m‘gent?
Larirette;

ascouta Jeannette;

tiens! prends, mon enfant.

AL! ah! Monsieur, dit la fillette,

comment faire pour gaguner ¢a’

EhL comment Jeannette, etc.

Ascouta, Jeannette:
baille m’un baser!
Larivette:



ascouta Jeannette;

et sans me refuser.

Ah! Ah! Monsienr, dit la fillette:
comment faire pour vous dire ¢a?
Sachez que Jeannette

quand elle aime bien,

Larirette:

sachez que Jeannette

donune ¢a pour rien,

3. Duett,
Piedro. [Jofepho.
Piedro.
Faum wird deg Morgen frdh fif Taa,
Yofepho. |

Da thuen if den lich Gote bitten,
erft bitfen iF da fir meing SNutter, |
Betde.

und darnaf auf fur meine Pruder

und die ung mwas fhenfen, wean twir bitten.
Darnal — faf wir und (hon gut ZTaf, i
und fehn twad fu verdiene,
fo plel al8 wir vermaf.

Sofepho. I
3F nebm- mein Qotteriechen — { |
Diedro, | ¢
S Dier mein Murmelthicrchen —-




Sofepbo.
Hud i€ nit weif von die IMeRfeit,
bad maken ung febr vicl Vergnugett
Piedro.
og fif bad Deutelhen voll Gelb,
bag unfrer Muteer febr gefalt.
Beide.
Dag aicht fif frifchen IMuth,
und Effen fdhymecken gut,
wir fing cin [uftif veddyen,
wir maf ein froblif Tangden
Predr o
it die Preif —
Sofepho.
Mit die Tambourin —
Beide,
a —la—1Ia — BHi! hopp!
big alles fift mit und umbreht,

und fhlafen gebt.
Niebdbro.

tind hab fit auf gleif nic viel Geld ==
Sofepho.

snuf man viel haben Pattence —
Piedro.

He! he! muf trdfien fif mit Tange.

: Sofepbo.

: sir foielen auf die Tambourin,

wiv fing e luftif Xieddyen, 26
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Ha! morgen woll’n wir fehn,
pb8 beffer gehn. (fie tangen)
Jofeph! fpring!

Piebro.
Piedro! fpring!
Hopp! bi! |
TR b 6 A
Baron.

Eur mein Hery, el ein Gliick!
ber Later fepn von vielen Kindern,
Der INutter Summer ju vermindern;
o elch cin fchoner Augenblick!
Jiur died, died fehlte meinem GicE!
Ach! der Tod zerrif die Vanbde
von Vermwandfcheft um mich bher;
allein bin ich im fremden Lande,

tn meinem Alter — Hiife Teer,
tein, nein, nein,

ich bin niche allein

brer im Lande:

Ungluctliche, die fidh mir nabn,

th nehme fie ald RKinder an,

So trefi ich uberall Vermwvandie,

teefi? Freunde, Brader, Sdweftern an,

i) Din der reichffe SMann im Lande,
und Urme find mir Vruder dant.
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§. Duett,
Piedro, Daron,

Picdro,

2Bas follt’ if mit dem Selde mafen?
Liel Freude hacte if nif mehr;
mein Druder fénnt bey NMutter wadien,
all¢ Luft batte da nur. er.
Jicin Donfeiguenr, if bifte, bitt,
laffen €te mit dof nur nof bey ibr,
SJF oug fonft nit tenn fie [litt,
und ach! 1f war ungiudlf Hie.
Daron.
$alt fein Weigern macht mir Entgicfen;
doch laBt fehn, ob nichtd follte gliucken, —
Jch boff, du wirft nod) in Didy gebn,
auf Lebendgeit bep miv gu bleiben,
Oie Jeit mit Schergen mir vertreiben,
fold) ¢in Glud ~— Hha! iff dad nicht fchein?
Piedro,
MNonfeigneur! Sie rerd nof in fif gehn.
Dep meiner INutter i il leben,
ihr Bred und Unterbale ju feben,
folche KlucE — i8 bdas nit recht {dhon?

BHaron,
Co wie ¢& draufien tagt,
erir nan bin aufd Feld jur Sagd;
bas Horn ertout — der Hund — ha! ¢p belly,
uud oee Jdbendd tanyt wan in Neiben,




Predro.

o twie fif draufien taget,

fann Mutter hab'n viel Sorg’ und Noth;
tf theilen dann. mit ibr mein Brod,

tir thun uné da fufamme freuen,
Monfeigneur! Sie werd verfethen.

Baron.
Du wicfi e8 einft gewif bercuen.
Piedro.
DNein, e8 reut mif ficfer nit, |
Batron. ;_
ADedente boch nur deine PAidht. I
Piedro.
RNein, Piedro twerden nie bereun, _
Picdro firchen Armuth nit. |
AR s LT ,

Sofepbh. :_
Eine Hubfche Fleine Mdadfen
toar erft funfiehn Sabr nur alf,
floh ausd ihrem fleinen Stadtfen,
lief hinaus fort in di¢ 2Wald,
¢bh — bu — an weh — bHu eh!
dag i8 fif gefdbelhen?

Hemed Dinf! was will fif im Walb? |
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%e bdraufien gar crbarmlich falt.
Sehre du brer! f Fehre da —

ein Schornftein i€ dem aundern nah.

Da fam cin Mosdje gefahren

in ein 2Wagen gang vou Gold,

or nabm fie mit in der Wagen,

und (o e¢r mit ibr binrollc

¢eh — bu — au webh! — Hu ¢h!

Wag i8 fif gefchelen?

Armed WMamfell! Hier "i8 fchleft Land,
Ronfieur wirfe fiker dick in Sand.

BDeide.

Kebren du bier 2.

Piedro.

Kaum war fif cin Sahr vergangen,

fo fchicdkten er fie naf Yus;

fic fam jest juricd ing Stadtfen,

alle laften fie da aus.

Elh — bu — au nweh! — bHu ¢h!

wasd i§ fick gefchebhen ?

ONadfen, dic du noch jung und fhdn,
buc if, ¢ fann dir auf fo gehn,

Deide.
Kebren du hier 2
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Ametmann.

Nehmt fie fogleich gefangen!
Sort mit dben fleinen Rangen!
Da nehmt fie gleich gefangen,
fubee fie fort! hin ing Loch!
Ehor,

Fort mit den fleinen Rangen 2.
Die Savoparden.
SBad hab® if than? LWarum ing Loch?
Amtmann.

Sbr fraget noch?

Dasd find gottlofe bofe Nangen!
Sie beliigen ung doch nod.
Sorf, fort, nehme fie gefangen!
Schleppt fie fort ing Kerferlod)!

Die Savoparden,

Ragd verfchuldeten wir dod)?
Warum insd Loch)? ¢
SSarum fift man ung denn ing Lod! i

Amemann,

Der andd’ge Herr wif 8 gefdhioind !
er muf fie aug dem Dorfe jagen.

Die Savoparden
Aus Dotrfe jagen?




Nmemani.

Sy fahs dody gleich ~— ich bin nicht blind —=
fag gleich, wad ibre Uugen fagen —
der Schelm, der Dieh, der Bofewid)t.

(bag Chor miederfolt.)

Die Savoparden,

Aud Dorfe jagen !
dbie Schimpf nur nicht !
Ach das uberleben Mutter ja nicht,
Chor.
Zort, fort ing foch! —
Ein goloner Ning —
Die Savoparden.
Von unfer Vafer ——
Chor.
Ha! biefed RKafihen —
Die Savoparden.

Dh ofh oh ob!
Ehor.

Und died Pett{chaft —

Die Savoyarden,
A8 fein Pertfchaft.
Chor.
nb diefed Bild —
Die Savoparden,
Dag it fein Did.
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Amimann.
DNeiry nein, fo folle Shr unsd nidht fanagen —
Chor.
gort, fort! fubee fie dort in jened Loch !

Die Savoparden.
qag that'n wir doch? Warum in Loch? 2.

AmeEmann.
E8 find gottlofe bofe Nangen 2.

Die Savoparden.
Um Gotfed mill! hor Sie ung doch ¢
2ch Monfeigneur! wo fepn, wo fepn Sie doch ?

Chor.

diein, nein, Sht twerdet hier gefangen,
fors, fubet fie fore! fort, fort ing Soch!

Vi¢e Savonarden,
9asd that if doch?

Chor.
§ore, fort ind Loch! |}

8 S dlugchor,

Der gute Herr!

Was fur ein Hory!

Heiters gluckliched Leben
Von Freuden fietd umgebin,
belobne dicfes Hery.
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RHaronm.

$ Freunde! laft michg Euch gefiehens

Sy bin ein febr begludter Mann ;

ich babe, was idy munfden fann

und febe alled glucklich geben.

Toch, Kinder, pragt cuch ja dieg ein —
Feainnt nun uber cud) ju wadhen —

MNicht Stand, nicht Rang, nicht Gold allein
ifis, wag dag Hery Fann gludlid) madyen,

Die Savoparden.

D Vater von ung armen Knaben,

twie lohnen wivr Sie doch dafur!

Jein, nein, niemald vergeffen wir,

wag wir Shnen ju danfen baben.

Wenn wir ¢inmal wasd gutes thun,

fo thun toir blog, wag Sie fchon thaten;
pon ung felbft find wir nichtd bier,

wir findg allein durd) Shro Gnaden.

Amitmann.

Trop aller meiner Weigheit8gabe
fonnt’ ich doch nicht im vorausd f{¢hn,
twag cben jeso iff gefchebn,

und was ich beut’ erlebet Habe.

Cin Uebel macht das andre gut,

und meiner CStrenge ifid ju danfen.
2Wae die Gerechtigfeit nicht thut,
gefhiehs gar oft durch blofes Ianfen,




VDie Savoparden (ans Publitum)

iing iff cin grofed Gluck befchicden,
gern wollen wir uns deflen froun;
doch Fdnnen wir niche frdblich fenn,
find Gie nicht auch mit ung fufricded. |
MWir find aus nichtd nun bhodygeehrt, I}
an Kindesdftate bier aufgenommen;
boch fublen wir, daf allen Werth _;
it gang allein dutch CSi¢ befommien, |
|

Chor.
Det aute Heer! .

— e —
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